Modello di notifica e di comunicazione al pubblico delle operazioni effettuate da persone che esercitano funzioni di
amministrazione, di controllo o di direzione e da persone a loro strettamente associate/ Template for notification

INFO

DIGITAL
SIGN

ALLEGATO/ANNEX

and public disclosure of transactions by persons discharging managerial responsibilities and persons closely associated

with them

Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione/alla persona strettamente associata/ Details

1 of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
a) MNome/First Name JOVE INVEST SRL
2 Motivo della notifica / Reason for the notification
a) Posizione - Qualifica/Position - Status(1) Amministratore
- PERSONA GIURIDICA, SOCIETA™ DI PERSCONE O TRUST STRETTAMENTE LEGATE AD UN
SOGGETTO RILEVANTE O AD UNA PERSONA FISICA DI CUI AL PUNTO PRECEDENTE /
LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST CLOSELY ASSOCIATED WITHA
RELEVANT PERSON
- JOVE INVEST SRL
b) Notifica iniziale/Modifica Initial Notifica iniziale
notification/Amendment(2)
3 Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al
sorvegliante d'asta/ Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction
a) Nome/Name Assiteca S.p.A.
b) LEI(3) 8156000BA3ABFSAEEF52
Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; ii) ciascun tipo di operazione; iii) ciascuna data; e iv)
4 ciascun luogo in cui le operazioni sono state effettuate/ Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of
instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where transactions have been conducted
/
a) Descrizione dello strumento finanziario, tipo di %QNI ORDINARIE / ORDINARY SHARES
strumento/ Description of the financial
instrument, type of instrument(4)
Codice di identificazione/ Identification code ITO001012639
b) MNatura dell'operazione/ Nature of the ACQUISTO/PURCHASE
transaction(5)
c) Prezzoli e volume/i — Price(s) and Volume(s)(6) |Fr€2Z0 Volume
€2,3975 5.000
d) Informazioni aggregate/Aggregated information | FT€220 Velume
— Volume aggregato/Aggregated volume — €2 3975 5.000
Prezzo/Price(7)
e) Data dell'operazione/Date of the transaction(8) 2021-11-26 - 17:27
f) Luogo dell'operazione/Place of the ITALY - XMIL - BORSA ITALIANA SPA.

transaction(9)

{1) Regolamento delegato (UE) 2016/522 della Commissione, del 17 dicembre 2015, che integra il regolamento (UE) n. 596/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda I'esenzione di taluni organismi

pubblici e delle banche centrali di paesi terzi, gli indicatori di manipolazione del mercato, le soglie di comunicazione, I'autorita competente per le notifiche dei ritardi, il permesso di negoziare durante periodi di chiusura e

i tipi di operazioni effettuate da persone che it; fi ioni di inistrazi

ne, di controllo o di direzione soggette a notifica (cfr. pag. 1 della presente Gazzetta ufficiale).



1.Perlep h itana funzioni di amministrazicne, di controllo o i diregione: indicare b posizione (ad esempio, amministratre delegato, diretions iari allintema itente, del i al delle quote di emissione, delia piztiaforma d'asta, del commissaric d'asta, del
sarvegliante dasts.

Per le persone sirettamente associate:

- indicare che |a notifica riguarda una persona sirefiamente associaty a una persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di di

- nome & cogname  posizions della pertineni persona che ssercila funzieni i smminisirazione, di carirelle o & direziane.
For p ibilities: indicate the posilion occupied within the Esuer, emission allowances market parlicpant auction platform avclioneer auction menitor should be indicated, e.g. CEO, CFO
For persons closely assadiated:

~person discharging managerial respansdilities;

-Name and pasition af the relevant person discharging managerial respansibiliies.
2. Indicare se si fratta & una noifica iniziake o dela modifica di una precedente nalifica. In caso & modifica, spiegare ferore che viene cometto can | presente notifica. Indication that this is an inital nofification ar an n priar nofifications. In case of explain the error that this notification is

amending.
3. Cotice idenificativo del soggettn giuridics, conforme al codice LEN di cui alla norma IS0 17442

Legal Entity Identifier code in accardance with 1S0 17442 LEI code.

4.Indicare la natura dello strumento:

-urt'azione, uno strumenta di debilo, un dervalo o Lno strumento finanziaro legato 2 un'azione o a uno strumento & debito;

-unz quata di emissiane, un prodott aggetto d'asta sulla base di quote di emissione o un derivalo su guote di emissiane.

Codice di identificazione dello strumenta come definita nel delegato dell issione che integra il (UE) n. 600/2014 del Parkaments eurcpeo e del Consigho per guants riguarda le nomme tecniche di one sulla ione delle cperazioni alle autarith
adoltats a nomma dellarticalo 26 del regolaments (UE) n. 6002014,

Indicatian as o the nature of the instrument:

-a share, a debl instrument, a derivative or a financial instrument finked 1o 2 share or 2 debt instument;

-an emission allowance, an suctan product based on an emission allowance or 3 defiaive relating to an ermission slkwance.

Instrument identification cade as defined under Commissicn Delegaied i gulation (EU) No B00/2014 of the European Pariament and of the Council with regard to regulatary technical standards for the reparting of transactions to campetent authorities adopled under Article 26 of
Regulasion (EU) No 6002014,
& Descrizine del o d iane util o, i ipi di iani stabilti el 10 del delegatn (UE) 2016/522 della Commissiane adoiialn 2 norma el 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n. S96/2014 appure uno degh esempi specifici 6 cui allaricole 19, paragrafo

7, del regolamenta (UE) n. S86/2014. A norma dell'articalo 19, paragrafo 6, lettera e), del regolaments (UE) n. 586/2014, indicare se Poperazione & legata alfutilizzo i programimi di cpzioni su aziani.
Descrintion of the transaction type using, where applicable., the type of ransaction identified in Article 10 of the Commissian Delegated Regulation (EU) 2016/522(1) adapled under Articke 13(14) of Regulation (EU) No S86/2014 or a specific example set out in Article 19(7) of Regulation (EU) No 59672014,
Pursuant 1o Aride 18(8){e} of Regulation (EU) No 586/2014, it shall be indicated whether the transaction is linked to the exercise of a share opion programme.

6. Se pill operaziani dell stessa natura (acquist, vendita, i ione in p ) sulla stesso strumento finanziaria o sull: stessa quata di emissione vengana effettuate nela stesso gioma e nella stessa luogo, indicare in questo campa | prezzi e | volumi di dette operazicni, su due colanne

come dlustralo sopra, inserenda tutte ke righe necessarie.
Utifizzare gli standard relativi ai dafi per il prezzo e la quantita, comprese. se necessario. la valuta del prezzo e la valuta della quantits, secanda la definizione dal regolamenta delegato della Cammissione che integra il regolamenta (UE) n. 600/2014 del Parkaments eurcpea e del Consigho per guants riguarda le

norme tecniche di sane sulla iane dele aperazioni alle autorith adottalo 2 norma dellarticalo 26 del regolamenta (UE) n. 60012014,
Where more than cne transaction of the same nature (purchases, sales, kendings, borows, ...} on the same financial instrument or emission allowance are execubed on the same day and on the same place of transaction, prices and valumes of these transactions shall be reported in this field, in 2 two calumns
farm & presented above, inserling as many lines as needed. Using the data standards for price and quandity, including where applicable the price currency and the quantity curency, as defined under Commission Delegated ing Regulation (EU) No B00/2014 of the Eurcpean Parlizment

and of the Cauncil with regard o regulatory technical standards for the reporting of ransactions to compelent authorities adopted under Article 26 of Regulaion (EU) No 6002014,
7.1 volumi delle operazioni mulfiple sona apgregali quanda tali aperazion
i riferiscono alla stessa strumento finanziario o alla stessa quots & emissiane:

~sono dells stessa natura;
-sono effetiuate o stessa giomo &
-sona effetiuate nello stessa luoga;

Utifizzare gli standard relativi ai dafi per |2 quantits, compresa, se i, I valuta dell quantitd, secondo la definizione del delegato della issicne che integra i (UE} n. 60072014 del Parlamento europea e del Cansiglio per quanta riguarda le norme tecniche di
sullz iane dele ioni e autorits i adottaio 2 ek 26 del (UE} n. 60072014,

Informazian sui prezzi:

-nel casa i un'unice sane, il prezza della singal

~nel casa in cui | valumi di operaziani mulSiole siano aggregati: 1 prezzo medio ponderato delle cperazioni aggregate.

Utifizzare gli standard relativi ai dafi per il prezzo, compresa, se necessariz, la valuta del prezo, secanda la definizione del delegato della Commissione che integra il (UE) n. 60072014 del Parlaments europeo & del Consiglio per guant riguarda ke norme tecriche di regalamentazione

sulla ione delle cperazioni alle autarith i adoltats a nomma dellarticalo 26 del regolaments (UE) n. 6002014,

The volumes of multiple jons are when these i

~relzte o the same firancial nstrument or emission allowance;

-are of the same nature;

-are executed on the same day; and

-are executed on the same place of iransaction.

Using the data standard for quantity, including where applicable the quantity currency, as defined under Commissicn Delegated i ing Regulation (EU) No 80072014 of the European Parfiament and of the Council with regard to regulatary bechnical standards for the reparting of transactions to
compelent autharities adopted under Arfick 26 of Regulation (EU) No 600/2014.

Price information:

In case of a single ransaction, the price of the single ransaction;

In case the volumes of mulliple transactions are 2ggregaied: the weighted average price of the aggregated ransacions.

Using the data standard for price, including where applicable the price curency, as defined under Commission Delegated Regult jan (EU} Na 600/2014 of the European Parliament and af the Council with regard to reguliory technical standards far the reporfing of transacdions io
compelent autharities adopted under Arficke 26 of Regulation (EU) No 600/2014.

B. Data del gioma di esecuzione delloperazione nofificata.

Utifizzare il formatn IS0 BE01: AAAA-MM-GE; ara UTC.

Dt of the particula day of exsclon of he naified ransacsion, Using he 1S0 8501 daie format: YYYY-MM-DD; UTC tme.

R di ione della sede di iazione ai sensi della MiFID, i ica o della pi di iazi irzata al di fuori ione in cui one & stata effetiuata come definit dal dilegats dells Commissione che integra i {UE)
n. 600/2014 ded Parlamento eurcpeo e del Consigha per quanto riguarda le norme tecniche di regalamentazione sulls segralazione delle cperazioni alle autarit compelenti adaltata a nomma dellarticolo 26 del regalamento (UE) n. 60012014, o se foperazione nan & stata eseguita in una delle sed di cui sopra,
ripartare «al di fuari di una sede di negaziazianes.

Name and code to identify the MiFID trading venue, the systematic intemaiser or the organised trading platform outside of the Union where the transaction was execuled as defined under ission Delegaied i ing Regulation (EU) No

E00/2014 of the European Parkament and of the Cauncil with regard to regulatary techrical standards for the reparting of transactians to competent authorities adopled under Article 26 of Reguiation (EU) No 60012014, or if the transacion was not executed an any of the above mentioned venues, please mention
‘cutside a trading venue'.




